R cod. VS10P
10ml rear brake fluid reservoir

5,%32,‘[,’5’ Serbatoio fluido freno posteriore 10ml

M4x16 TS

&) Fill with oil up to the level
- &) indicated in the figure.

Riempire con olio fino al \
livello indicato in figura. —

PERICOLO - DANGER

Utilizzare Lolio freni secondo le specifiche raccomandate dalla casa.
Manipolare Uolio freni solo se si hanno letto e compreso tutte le
avvertenze di sicurezza ed impiego.

£. Adod

Use brake fluid according to turer’s rec
specification. Handle brake fluid only if you have read and
understood all safety and use warnings.

E’ necessario Uintervento di personale professionale per tutti i
prodotti che necessitano di installazione.

The istance of professional staff is necessary for all the parts
which require installation.

Tutti i prodotti Bonamici Racing sono da usare solo per le competizioni.
All Bonamici Racing products are made for agonistic use only.

Prima dell’'uso assicurarsi che le viti siano tirate con cura. E’ necessario
controllare il serraggio delle viti dopo ogni sessione di guida.

Before use make sure that all screws are tightened with care. It's
obligatory to check the tightened of the screws after ever ride session.
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